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Footnotes

1 Verse 4 line 1 yreasodesz3032s = Sadguru
Sri Tyagabrahmam

2 Verse 4 line 1 am?b%@oazs = Sri Raama

3 Verse 5 line 4 The shloka 5 refers to the treatise on
music, “R,00£9ee3”, given to the Saint by
the celestial Narada

4 Verse 7 line 1 233 = Moon

5 Verse 14 line 1 Q§30m9,0x083 refers to an
episode in the saint’s life, when he rejected the huge riches
offered by the king to sing in his court.

6 Verse 15 line 3 330®09,030302& refers to his
japa of the of Sri Rama mantra 96 crore times.

7 Verse 15 line 3 233zh03,5,80xN refers to His
getting Sri Rama darsanam and His ecstatic singing of Sri
Rama’s svarupa ( elani dayaradu; atana)

8 Verse 21 line 3 5&3&@@8?3}1 refers to

n \
the saint’s opera naukacaritram in which he describes with

poetic beauty the sojourn of the gopis with the child Krishna

by boat in Yamuna
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